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AS DEPLORAVEIS 


MEMORIAS 


Do muy Reverendo, e Doutiſſimo 


Haham Aſalem Morenu, A. R. 


DAVID NETTO; 


Inſigne Theologo, Eminente Pregador, 
e Cabeqa da Illuſtre Congrega de 


S$abar Haſſamaym. 
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Omnibus eſt Vite ; ſed famam extendere fatis, 
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DE DICATO RIA. 


A os muy Illuftres, e Mag- 
nificos Senhores 


Parnassim, e Gapay 


do K. K. de SaaR 


HASSAMAVYM; 
OS SENHORES, 


JacoB Yass8vrUn RopRIGuzs, 


Preſidente. 


. pa Cos TA. 


ACOB DE ABRAHAM MENDES DA Cos rA. 
Movz ks Loerets Dias 
Jacos ps Movyzts Franco, Cabay. 


Senbores. 
S2&$UANDO aparey a 
1 minha pena, e diſ- 
puz a tinta, para eſere ver hu- 

a 2 ma 


Dedicatoria. 


ma Funebre memoria, do 
tremendo golpe, que rece- 
beo o Corpo da noſſa Santa 
Congrega, na ſenſivel fal- 
ta, de ſua digna Cabeca; 
logo, com a pouca concide- 
racam, que me deixou a 
ancia, de huma tam univer- 
ſal perda, conciderey com- 
migo, que nam podia de- 
zempenhar o Sujeito, de 
que havia de eſcrever, ſem 
Obſervar inviolaveis os pre- 
ceytos de Pintor; logo con- 
ciderey, que para dezem- 
penhar o nome de Pregador, 
que lamentava hum Juſto 

morto, 


Dedicatoria. 


morto, de via fazer hum Re- 
trato do meſmo Juſto vivo; 
logo conciderey, que ſe era 
obrigacam minha, pregar na 
ſua Morte hum dezengano, 
tambem o era, pintando a 
ſua Vida, deixar no ſeu Re- 
trato o mayor Exemplo; 
que rezam era, ſe, para ſu- 
prir a ſua Morte, ficou hum 
Retrato * ſeu, entre os que 
o trataram, que para immi- 
tacam da ſua Vida, chegaſ- 
{e hum Retrato della, a os 
que o nam conheceram: 


— 


* E gerou 4 ſua Imagem, e ſemilhanga. Geneſ. cap. 


5. ver. 3. 
Neſſas 
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Dedicutoria. 


Neſſas folhas, que ſe ſeguem 


eſcriptas, ou neſſes papeis 
cheyos de pinturas, offerece 
a minha veneracam a V. MS. 
como as mais proprias, e dig- 
nas Peſſoas, ou hum SkR- 
MAM das ExkouIASs de hum 
Juſto morto, ou hum Rx- 
TRATO das virtuozas accoins 
de hum Juſto vivo: O Skx- 
MAM das Exequ1as do Juſ- 
to morto, buſca as Peſſoas 


de V. MS. como mais pro- 


prias, pois fo as de V. MS. 
ſe excederam a ſi meſmas, 


no Sentimento, Ordem, e 


Honras das ſuas Exequ1as : 
O 
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O Rerxaro das virtuozas 
accoins do Juſto vivo, buùſ- 
ca as Peſſoas de V. MS. co- 
mo mais dignas, pois {0 em 
V. MS. ſe acham as ſuas ac- 
coins virtuozas tam bem im- 
mitadas, que corre natural- 
mente para as ſuas Maons 
eſta Copia, como ſe foſſe 
buſcar o ſeu Original, com 
huma enclinagam Centri- 


| peta F : Merece o SeRMAM, 


que as dignas Peſſoas de 
V. MS. o authorizem com o 
ſeu Patrocinio; nam pello 


—_— »„—— — — 


T Aquella forga, com que, qual quer Corpo,  buſca © 
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u Centro. 


merc- 
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merecimento dos Conceytos, 
que lhe falta, mas pello do 
Sujeito, que Ihe ſobra: Me- 
rece o RETRATo, que V.MS. 
o tomem à ſua conta, para 
defendelo das Injurias do 
tempo; (que nos de agora ſ 
iſſo ſe acha) nam pella eſti- 
macam de conſervar o fino, 
e delicado das cores, que 
nam leva, mas por venera- 
gam do Sapientiſſimo, e Vir- 
tuoziſſimo Original, que re- 
prezenta: Poſſo ſegurar a 
V. MS. ingenuamente, que 
dezejei equi vocar tanto 0 
SerRMAM, com hum ReTra- 

TO, 


Dedicatorigd. 


To, ou rejeitar os encareci- 
mentos da Predica, e admi- 
tir a naturalidade da Pin- 
tura; que mais, que S tx- 
MAM das E'Xxequ1as de hum 
Juſto morto, pareceſſe Rx- 
TRATO das virtuozas accoins 
do noflo Juſto vivo : Se eu 
for tam bem afortunado, 
que V. MS. julguem conſe- 
gui o meu dezejo, nam pode 
haver trabalho mais Glorio- 
20, nem que poſſa aſpirar 
a mayor Premio: Se V. MS. 
jolgarem o Contrario, pri- 


varmeham dos Creditos da 
0. Arte 
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Arte de Pintar, e do bom 


nome de Pregador; mas 
quando ambos os Titulos me 
ſam tam eſtranhos, baſtar- 
meha a Gloria de terlhe of- 
ferecido, por ambos os Titu- 
los, os mais obſequiozos de- 
zejos, de tributar as digniſſi. 
mas Peſſoas de V. MS. as 
mayores veneracoins, e ren- 
dimentos; a quem Deos Om- 
nipotente faca tam felices, 


e proſperos, que para bene- 


ficio dos Noflos, credito dos 


Eſtranhos, e Patram de to- 
dos, os guarde dilatados An- 
nos; 


ne 
al 
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nos; aſſim lho implora, e 
aſſim o eſpera, 


O mais Humilde Servidor de 
V. MS. que S. M. B. 


Londres, em 28. de 9 
Sebat, de 3488. = 


Jacob de Caſtro Sarments. 
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Sermam Funebre, Oc. 
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D Juſto ſe perdeo, e nam bouve quem 0 
puzeſſe em ſeu coracam, e Varoins de 
piedade ſam talbagos, por nam concide- 

rar, que por amor da malicia, foy tal- 
hado o Fuſto. 

Fri a Pas, e pouzaram nas ſuns jaxi- 
dan, para o encontrar. Iſaias, cap. lvii. 
ver. 19. e 29, 


—_— 


INTRODUCAM. 


OM eſtas concizas, funebres, e 
Myſteriozas palavras, princi- 
piou antiguamente  ſazas hum 
| Sermam de Exequias, deſcre- 
:ndo nellas a lamentavel perda de hum 
B Juſto, 


— — 
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Juſto, obſervando a falta de advertencia 
em hum Povo inteyro, inferindo os eſtra- 
gos, que ſe ſeguem de huma perda tam 
mal premeditada, e moſtrando a pura, e 
evidente cauza de tam grave, e incompa- 
ravel perda: Mas como nem neſtas pa 
lavras, nem no reſto de todo o Sermam 
vejo declarado quem era eſte Juſto, e o. 
Sermoins Propheticos, ainda que prega- 
dos no paſlado, chegam ao noſſo tempo, 
e paſſam para o futuro, a Luz do que en- 
tre nos paſla neſtas tragicas Memorias 
me deixa ver ajudado das Circunſtan- 
cias, que foy feito o Sermam de [ſaias 
para as prezentes Exequias, e ſenam ve- 
jamolo das ſuas meſmas palavras : De- 
ſcreve o Propheta Jaias no capitulo 57 
a lamentavel perda de hum Juſto, 
dz p*1I%n © iſto meſmo he o que nds 
hoje eſtamos lamentando; ve que nam 
houve quem o tiveſſe no ſeu coracam co- 
mo elle merecia; 20 by Y WR ee iſto 
meſmo he o que nos hoje eſtamos ſentindo; 
concidera os damnos que ocazionou tam 
grande perda; p2DR PX2D)2DR9 TON IN 
e iſto he o que nos hoje eſtamos re;eando; 
moſtra finalmente que a malicia foy a cauz 
da quella morte ; p1%71 BR YM 1222 
e nos conhecemos, que ſe aprecou eta 
morte pella nofla maldade: Com que 
combinadas as Circunſtancias foy o Ser- 
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SERMAM FUNEBRE, Oc. 


mam de J/aias como talhado para as 
prezentes Exequias; e ſe o Propheta na 
quelles Seculos nao quiz nomear o Juſto, 


| ou porque nao era tempo, ou porque 0 
| ſeu Sermam era Doutrina geral; nos 


vendo particularizada toda a ſua Doutri- 
na no noſſo Juſto, o nomearemos, que 
agora he o tempo; ou ſeja para ſatisfa- 
cam grata da noſſa Memoria, ou para de- 
vido holocauſto da ſua vida: Perdeoſe de 


| entre nos o Jaſto pryynn pn en derm 


12323), WRT PID POM PANS RN 
n ο W271) h n aqui eſti o aſ- 


| ſumpto da noſſa lamentavel perda; nao 


houve quem o tiveſſe no ſeu coragam como 


devia; aqui eſta a noſſa ingratidam digna 


tambem da mayor laſtima; Varoins de 
piedade ſam talhados por nam concidera- 
rem, que por amor de malicia ſoy talha- 
do o Juſto ; aqui eſta a cauza de tam in- 
comparavel perda, e o caſtigo das falſas 
interpetracoins della; vira a Paz, repou- 
zarao naſua jazida, para o encontrar ; aqui 
temos a unica conſolacam da noſſa magoa, 
e a verdadeyra reſtituicam da noſſa perda. 


Huma Laſtimoga perda, que chorar, 
Huma lugratidaò, de que nos arrepender, 
Huma mais juſta Conſideracam, que 

propor, e 
Huma fo Conſolagam, que nos pode cir; 
B 2 ſeram 
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ſeram os breviſſimos pontos, que pon- 
derarey nas prezentes Exequias, tirados 
todos do Sermam Funebre do Propheta 
Jaias; vamos repetindo, e ponderan- 
do as ſuas palavras. 
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PRIMEIRO DISCURSO, 
ee p 
O Juſto Je Perdeo. 


Erdeoſe de entre nos o Juſto 
nn wamuwm 2mm obenoamn 
eſta he a laſtimoza perda, que te- 
mos que chorar, e tanto mais exceſſivas 
devem ſer as noſſas lagrimas, quanto 
mayores ſam as noſſas perdas; e como entre 
os Caracteriſticos das muytas perdas, que 
no noſſo Juſto temos que chorar, a mais 
ſenſivel para nos, he a perda de hum cui- 
dadozo, e humilde Paſtor, a eſta de ve- 
mos aplicar a noſſa magoa, com as ex- 
preſſoins de huma dor a mais enterneci- 
da; Perdemos hum Paſtor, que ſem a 
menor arrogancia, ou ſoberba, com o ſua- 
ve baculo da ſua humildade nos encamin- 


hava; perdemos hum Paſtor, que com o 
mais vigilante cuidado, e com o mais 
doce, e modeſto concelho, nos a faſtava 
do noſſo deſcaminho; perdemos final- 

mente 
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mente hum Paſtor, que por nam tirar 9 
Paſto a ſeu pobre, e mizero Rebanhy, 
rejeitou muitas vezes o ſeu meſmo Paſto; 
nao he penſamento hyperbolico, ou en- 
carecido, he verdade tirada das entranhas 
do meſmo facto, pois eſtando o noſſo 
Juſto com algumas conſternagoins de ani- 
mo por oppreſloins Æconomicas, e nam 
fugindo eſtas da Vigilancia, e cuidado dos 
Senhores de noſſo governo, hum delle; 
nam menos Zelozo, ſe aprezentou na pre- 
zenca do noſſo Juſto, elhe offereceo huma 
ſoma de dinheyro, que elle com a mais 
prompta rezolugam, e conſtancia de ani- 
mo, rejeitou com as palavras ſeguintes; 
Agradego a voga merce, e à todo meu kaal 
tam cuidad ⁊a e beni gna offerta, mas com 
para mim, e minha Eſpoza, ainda que 
me nam ſobra, me nam falta, nam queyra 
Deos que eu retenha, o que cada hiuma 
de minhas pobres,e mizeras Ovelhas ne- 
ceſſita. Oh! que dezintereſſe tam gene- 
rozo! Oh! que concideragam tam pia 
Oh! que ac;am tam digna de eſtamparſe 
na noſſa memoria ! Oh ! que perda tam 
ſenſivel para eſte aflicto, e dezemparado 
Rebanho! e Oh ! que Lamentacoins tam 
dignas de hum Paſtor tam pio, de hum 
Paſtor tam vigilante, e de hum Paſtor tam 
dezintereſſado! Ay do Rebanho, que 
perde, quem tam pia, tam cuidadoza, e 

tam 


c. | SERMAM FUNEBRE, Sc. 7 


wh. tam dezinterecadamente o apacentava, 
q „Le quem exercitava ſeu officio com tanta 
0 


; WM vigilancia, que ſe 3 aſi meſmo, pella 
incancavel fatiga de nao perder huma ſo 
Ovelha. 
Quey xaſle Deos, pella boca do Propheta 
zechiel, da ambicam, e deſcuido, com Exechiel, cap. 
que os Paſtores de 1/raet exercitavam o 3+ Ver. n 
ſeu Officio, e rompe nas ſeguintes Excla- 1 
macoins, dizendo ; v WR RN 110 
e: ry WV RET R157 DNR b. 
ed W29N e MR) bam iD 
: 901 5 ern Mam Ay dos Paſtores de 
Iſrael, gue ſe apagentam a ſi meſmos, co- 
meis o Leyte, veſtis a Lau, degollais a 
Gorda, eas Ovelhas nam apacentats. Oh! 
uam differentes, e quam trocados vejo 
eu aquelles clamores, com os noſſos ela- 
mores, o motivo da quellas queixas, com 
a rezam das noſſas; o Propheta Fzechiel 
eſtava temendo, e Lamentando os Paſto- 
res, porque ſo tratavam de ſi, e nam do 
ſeu Rebanho, 5x2w»+y1 1 Ay dos Pa- 


are ſtores de Iſrael! nos eſtamos Lamentan- 
am BW do o Rebanho na falta de hum Paſtor, 
ado que por ter nelle todo o ſeu cuidado, 
am W deixava de cuidar de {fi meſmo; o Pro- 
no pheta Ezechiel eſtava I amentando huns Ibid. ver. 4. 


Paſtores, que nam confortavam as Ove- 
que lhasaflictas, e que nam curavam as enfer- 
h mas; Her 2317 Ay dos Paſtores de 
_ Iſrael ! 


* e . 2 e 
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Iſrael ! nos eſtamos Lamentando as mef. 

mas Ovelhas, porque lhe faltou no noſſo 

Paſtor venerando, para as ſuas aflicoins o 

milhor conforto, para as ſuas Enfermida. 

des o mais experto Medico; o Propheta E. 

zechiel eſtava Lamentando huns Paſtores, 

que nam ſoldavam a Ovelha, que manquea. 

va, que nam reduziam a que ſe apartaya, 

e que nam buſcavam a que ſe perdia » 
One 291 Ay dos Paſtores de Iſrael 

nos eſtamos Lamentando as meſmas O. 
velhas, porque lhes falta o Paſtor, que 
tam ſuavemente as ſoldava, como quem 
ſabia donde cada huma tinha a ſua man- 
queyra, porque lhes falta = tam effi- 
caxmente reduzia, a que ſe apartava, e 
finalmente, porque ſe perdeo o que com 
tanta deligencia as buſcava, 3 algu- 
ma ſe perdia; o Propheta Ezechzel eſtava 
finalmente Lamentando huns Paſtores, 
que ſobre tirarem ambiciozamente das 
Ovelhas toda a ſua abundancia, e fartura, 
as tratavam com arrogancia, e aſpereza, 
Omer ' 417 Ay dos Paſtores de Iſracl! 
nos eſtamos Lamentando as meſmas Ove- 
Ihas na falta de hum Paſtor, que nam 
tirando mais que o precizo para conſer- 
varſe a ſi meſmo, ſem perjuizo de ſeu Re- 
banho, o tratava, nam com aſpereza, e 
arrogancia, mas com o mayor agrado, e 
dogura: Dignas eram entam as Lamenta- 
coins 
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SERMAMu FUNEBRE, Oc. 
coins do Propheta Egechiel, porque na 


rezenca da quelles maos Paſtores o Re-Ibid. v. 5, e 6, 


ho ſe perdia, e andava de Monte em 
Monte cada Ovelha deſgarrada; e dignos 
ſam agora os noſſos Lamentos, porque na 
auzencia de tam bom Paſtor, devemos 
temer, que divididas nas oppinioins, ſiga 
cada Ovelha ſua vereda, e que o Rebanho 
ſe perca. 
Mas ſe Deos para evitar a perda da 
uellas Ovelhas, promete pello meſmo Pro- 
pheta Ezechiel, que elle as tirarà de entre 
aquelles maos Paſtores, como agora eſtan- 
do entre ſi o Paſtor, e as Ovelhas tam con- 
cordes, Ihe tira o Paſtor, e as deixa tam 
ſds, e tam triſtes? A rezam deſta gran- 
diſſima differenca eſta implicitamente eſ- 
cripta nas palavras do noſſo meſmo Pro- 
pheta; diz o Propheta Jhaias, ſalando 
do tranſito do noſſo Juſto, que ſe perdeo 
por cauza da malicia do Rebanho, iſto 


he, que padecemos no ſeu tranſito 


tanto mal, porque nunca ſoubemos prezar 
apoſſe de tam grande bem ; ali per- 
deramſe as Ovelhas, porque a ambicam, e 
arrogancia dos Paſtores, a humas roubava 
o paſto, e a outras matava com o ſeu 
orgulho, e aſpero tratamento ; aqui per- 
deoſe o Paſtor, porque opprimido com 0 
pezo de humas, inſultado pella arrogancia 


de outras, e conſumido pello perpetuo tra- 
balho 
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balho das ſuas Ovelhas, lhe faltou o Spi- 
rito, e tirando as horas a o ſeu ſoſſego, ſe 
roubou a ſi o ſeu meſmo paſto; ſam pa- 
lavras formaes do noſſo Lamentado Juſto, 
nam ſinto nada, dezia o Juſto, nam ſinto 
nada, ſenam huma total falta de Spiriti. 

Vejamſe os que perdeo no infatigavel 
trabalho, que tomou, com o ſeu Matteh- 
dan, ou Cuzari, obra tam uzufructuoza 
para noſſa Republica, quanfo manifeſta, e 
concludentemente moſtra a v :neracam, que 
a noſſos Sabios ſe deve dat, e o que nos 
indiſputavelmente devemos « cer ; Vejamſe 
os que perdeo em differentes Obras ſuas 
impreſſas, e manuſcriptas, encaminhadas 
todas, ja para defender a inteyreza de 
noſſa Religiam Sagrada, ja para ex- 
altar o nome de Deos, e inſtruir com ſua 
Santa Doutrina : Neſtes Zelozos, e Devo- 
tos trabalhos, perdeo o noſſo Juſto a mayor 
parte dos ſeos Spiritos, com noſco, e 
por amor de nos os perdeo todos, e aſſim 
nam ſera, ainda correſpondente exceſſo, 
ſe por amor de nos ſe perdeo o noſſo 
Juſto, que exalemos em correntes de La- 
grimas muyta parte do noſſo Spirito; a 
rezam aſſim o elta rigurozamente claman- 


do, e o Propheta 1ſaias no eſtillo das 


ſuas palavras, no lo eſta pedindo, 
Fala o Propheta da morte do Juſto, e 
he muyto para nottar, que nem diz, que 
o Julto 
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o Juſto ſpirou, que o Juſto acabou, ou 
que o Juſto morreo, mas ſim que prov 
e O Juſto ſe perdeo; e como a Elo- 
cucam deſte Propheta entre os mais he 
tam culta, e propria, nam vos pareca 
2 foi o eſtillo da phraze acazo, mas 
m myſteriozo, e com muyto ſentido ; 
como ſe dicera ; eſte Juſto que vos falta, 
nam morreo, como qualquer Homem, que 
paga o ſeu tributo, perdeoſe de entre vos 
por voſlo caſtigo ; nam haveis de tomar 
eſte tranſito como paga ſua, mas o deveis 
chorar amargamente como perda voſſa. 

Aquelle maravilhozo tranſito, com que 
Deos arrebatou a o Propheta Elias em 
buma Carroga de Fogo, tem dado larga 
materia a os Pregadores (como bem nottou 
bum Moderno,) para formarem o ſeu dif- 
curſo ; mas eu deixando a Capa (a que 
todos ſe pegam logo) a quem Flias 
deixou o ſeu Spirito dobrado, obſervo 
neſte tranſito portentozo huma quazi con- 
tradizam, digua do mayor reparo. 

Sahe Elias para Bet- el, caminhando, e Reyes 2. cap. 
enchendo © tempo para o ſeu ditozo, e e 
' 5 1 WM clperado tranſito, acompanhado de E- 
1an- W /izeo ſeu amado diſcipulo, e ſahindo os 
das filhos dos Prophetas da quelle Lugar a 1via, v. ;. 

o encontro de Eligeo, Vn 15 hy 
„ef z 0000) amen dy Te Heep 
que rm >npTÞ Sabes lhe dizem, ſabes por 
alto C-3 ventura 
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Ibid. v. 7, 8. 


Ibid, v. 11, 
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ventura, O Elizeo, que hoje he o dia, 
em que Elias de ti fe aparta, porque Deos 
o leva ? reſpondelhe Elizeo, eu tam- 
bem o ſey, callay @ boca ; continua Elias 
e Elizeo a ſua derrota, e chegando a Fe- 
richo, ſahem tambem os filhos dos Pro- 
phetas da quelle Lugar a o encontro a 
Elizeo, e The fazem a meſma queſtam ; 
TRI HYD De nyh n yn g MYTH 
H Dy , D D Sabes por ventu- 
ra, O Elizeo, que hoje he o dia, em que 
Elias de ti ſe aparta, porque Deos 0 
leva ? dalhe Fljzeo a meſma reſpoſta ; 
eu tambem o ſep, callay a boca,; vam con- 
tinuando Elias, e Elizeo a ſua jornada 
athe o Jordam, paſſam ambos a pee 
enchuto milagrozamente aquelle Rio, 
ficam os filhos, e diſcipulos dos Prophetas 
da cutra parte obſervando, chegaſſe 0 
tempo da quelle milagrozo rapto, e no 
meſmo caminho, em que hiam converſan- 
do, entram ſubitamente por entre Elias, e 
Elizeo os Cavalos, e Carro;a de fogo, e 
trasladam Elias a o Ceo, ou a Gloria, a 
immitacam de huma confuziſſima tormenta 
Ve Elizeo hum tam bom Pay, que o vay 
deixando, e fazendo os officios de tam 
bom filho, moſtra nas ſuas enternecidas ex- 
elamagoins, o mais fino ſentimento; ſahem- 
lhe os filhos dos Prophetas a o encontro, 
e vendo a Elizeo tam anciado, etam al- 

2 flicta 
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flicto, o intentam conſolar dizendo, que 


entre elles haviam cinquenta Homens fortes ibid. v. 16; 


A ers 1 T IR WPD * G. 
en De IR 01977 INRA WDP?) gue 
lhe deſſe licenca, que buſcariam a Eli- 
as por montes e wales; reſpondelhe E- 
lizeo own de que nam, gue 0 nam buf- 
quem; e he tal o motim, e inſtancia, com 
que o perſeguem, que o obrigam a dizer- 
lhe M) gue mandem ; buſcam a Elias 
tres dias ſeguidos com o mayor cuidado, 
e o que 10 puderam achar foy o ſeu 
dezengano ; Agora o meu reparo : 

Eu nam me admiro, que E/jzeo con- 
ſentiſſe, em que foſſem buſcar a Elias os 
hlhos dos Prophetas, cangado ja de Ihe 
interromperem o ſentimento com tantas 
ſuplicas, e tantas porhas, (que he tal a 
forca de gente teimoza, e amotinada, que 
a © mais Juſto da terra, faram convir, 
no que nam deyera ! ) o que a mym mais 
me admira he, que ſabendo os filhos dos 
Prophetas, que Elias nam ſe tinha per- 
dido, e andanda antes cantando a os ou- 
vidos de Eljzeo o dia certo, ſe nam a 
hora, em que Deos he que o tirava da 
ſua companhia, venham agora, como ſe 
cada hum tal Revelacam nam tivera, ou, 
ſe a ſupunham, fazendoſe gente cheya da 
mayor. ignorancia, venham agora per- 
ſuadir a Eliseo, que lhe de licenga, quo 

| querem 


— . = 1 = 


SRRMAM FuNnEBRE, Sc. 


querem mandar buſcar a Elias, porque 
tal ves, que o Spirito de Deos o puxeſſe, 
ou em algum monte, ou em algum vale 

Pois Valhavos Deos filhos dos Pro- 
phetas, ſe a Prophecia vos diz que Deos 
he o que o tira, e que Deos he o que o 
leva, a rezam nam vos da, que trabalha 
de balde o Homem, que o buſca? Se Eli 
Zeo vos nam da licenca para o buſcar, 
porque a Revelagam de que Deos o leva, 
o certefica, que trabalha de balde quem 
o buſca; como tendo vos a meſma Reve- 
lacam, e ſabendo tambem como elle, que 
Deos he o que © tira, nam dezeſtis de 
tam ocioza deligencia ? Antes infiſtis em 
buſcar a Elias, como ſe Deos nao o le- 
vara, e Elias ſe perdera ? a Teyma dos 
filhos dos Prophetas a primeyra Luz he 
importuna, e ſupoſta a Revelacam que 
tiveram, nam ha duvida que parece huma 
ignorancia, mas a rezam que os moveo 
he admiravel, e myſterioza : Os filhos 
dos Prophetas, Senhores, nam eram tam 
ignorantes, que imaginacem que Deos, 
que tirava a Elias de entre elles, o poria, 
para que logo o achaſem, em algum da 
quelles montes, ou da quelles vales; elles 
ſabiam muyto bem, como Eligeo, o tran- 
ſito de Elias, e o dia da ſua auzencia, 
ſabiam que Deos he que o tirava, mas 
queriam dar a entender a Eljze, e a 0 


Mundo, 
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Mundo, quem he que o perdia ; nos ſa- 
bemos, dizem os filhos dos Prophetas, 
que Elias nam morreo, nem ſe auzentou 
como qualquer outro Homem, que paga 
o ſeu tributo, mas que ſe perdeo de entre 
nos por noſſo caſtigo, e o inſiſtirmos tan- 
to em buſcalo, he, para que publicada a 
Hiſtoria do ſeu maravilhozo tranſito, 
quando ſouberem que nos o buſcamos, 
laibam logo, que nos he que o perde- 
mos; nos ſabemos, Oh! Eliseo, que, 
pois Deos o levou, o nam havemos de 
achar quando o buſcamos, mas deixa 
que o vamos buſcar, ja que o perdemos ; 
deixa, Oh! Eligeo, que moſtremos a o 
Mundo, que nam tomamos eſte tranſito 
como paga ſua, mas que o andamos buſ- 
cando, e ſentindo, como perda noſſa. 
Juſtas ſam logo as ſuplicas que nos faz 
o Propheta Jſaias no tranſito do noſſo 
Elias, e do noſſo Juſto, que o ſintamos, 
nam como paga ſua, mas ſim como 
perda noſſa; perdeoſe o noſſo Eli- 
as, ou o noſſo Juſto, e ſe ſoube, e 
dice a ſeu amado Elizeo, e a todos ſeos 
diſcipulos, o dia certo de ſeu feliz tranſito, 
nam morreo como quelquer Homem, que 
paga o ſeu tributo, perdeoſe de entre nos 
por noſſo caſtigo; ja nam tomamos eſte 
tranſito, porque Deos no lo tirou, como 
paga ſua, mas o choramos amargamente, 
como 
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como perda noſſa: Lamentemos pois 
ſeu ſaudozo tranſito como perda, que 
nos priva do mayor thezouro, Lamente. 
mos a auzencia do noſſo Paſtor, do noſſo 
Pay, e do noſſo Amigo, Lamentemox, « 
vejamos ſe podemos achar, nam nos m- 
tes, e wales, mas no noſſo coracam, e 
na magoa, que nos deixou, huma vin 
Imagem do noſſo Juſto que ſe perde 
N p 
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SEGUNDO DISCURSO. 
25 5y mw wht p01 


E nam houve quem o puxeſſe em ſeu 
Erdeoſe o noſſo Juſto ; laſtimozo 
aſſumpto he eſte para a noſſa ma- 


Coracam. 
P goa, mas he mais laſtimoza, mais 


ſenſivel, e mais inconſolavel pena, que 
o noſſo Coracam lhe nam deſſe o lugar, 
que merecia ; que o Juſto ſe nos perdeſſe, 
ou ſe nos auzentaſſe, podia ſer em parte 
natureza ſua ; mas que o noſſo coracam 
o nam recebeſſe como elle merecia, foy 
tudo ingratidam noſſa; perdermos tanto 
bem na ſua auzencia, he laſtimozo aſ- 
ſumpto para a noſſa magoa, fugirmos com 
o Coaracam, a quem no ſeu Coracam nos 
tinha, he a mais laſtimoza, a mais ſenſi- 
vel, e a mais inconſolavel pena. 

Mas ja vejo, que cada hum de vos 
repara, e me offerece huma grande duvi- 
da; e he; ſe no dia, em que fe nos 

| perdeo, 
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perdeo, ou ſe nos auzentou o noſſo Juſto, 
nam houve Coracam, que ſe nam partiſſe 
de Sentimento, ſe na Magnifica, aind: 
que Funebre, Pompa, comque as Illuſtres 
Cabecas de noſſa Santa Congrega, ſig- 
nificaram identificadas tanta veneracam, 
e tanta magoa, a ſua digna immitacam 
nam houve huma ſo peſſoa, que nam ſig- 
nificaſſe a veneragam, e magoa, com que 
choravam tam paternal auzencia, como 
ſe vereficam do ng ag ou podem ter 
lugar as palavras do Propheta, e do 
noſſo Texto, 20 oy DU WR PR) E nan 
Bote quem o puzeſſe em ſeu Coragam! 
Grande duvida ; mas. ſe quereis vet 
Reſpoſta, lede todo o Texto do Propheti 
com ſentido, e lede o que eſcreveo a 
_— no tempo, que viveo o noſſo 
uſto. 

Diz o Texto- cr wi PR) TOR n 
d 95 2D α D'2DRI TON ονο 25 by 
PIN qe Hy gue ſe perdeo o Fuſto, 
que nam houct qum o tieveſſe no ſeu Ci. 
racam, e que Faroins de piedade foran 
talhados, por nam conſiderarem, que fo) 
talhado o Fuſto por a mor da Malicia. 
Segueſſe do ſentido literal deſte 'Texto, 
que por cauza da Malicia, que tinham 
os Coracoins na vida do Juſto, foy 0 
Juſtotalhado ; e ſegueſſe do meſmo Texto, 
que nam houve quem © tiveſſe em ſeu 


2 Tora am 
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Juſto, | Coragam como devia em quanto vivo, 
rtiſle porque a Malicia ocupou nos Coracoins 
ainda I o lugar, que havia de ocupar o Juſto ; 
uſtres Logo as queixas, que o Propheta fazia 
ſigma quelle tempo no ſeu Sermam de Exe- 
icam, MW quias, nam eram dos Sentimentos dos Fu- 
acam ſ neraes de pois do Juſto morto, eram da 
1 ſig- ¶ falta da attengam, e veneracoins em quan- 
que to o Juſto vivo; e ſe nos hoje no noſla 
como Sermam de Exequias, fazemos com o 
m ter Propheta, e com as ſuas palavras as 


e do meſmas queixas, nam queremos dizer, 
nam que perdido, o Juſto nam houve Coragam 
am! que o Lamentaſſe, o que dizemos he, 
er i que quando peſſuimos o meſmo. Juſto, nam 
heta MW houve Coragam, que inteyramente o 
20 ail Conheceſle, 

noſlolt Eſta he a Reſpoſta, que ſe lee nas 


palavras, e ſentido do noſſo Texto, vamos 
"721 I gora ler, o que eſcreveo a Experiencia 
» 5p vo tempo que viveo o noſſo Juſto, 

1% Viveo o noſſo Juſto, vinte e ſeis annos 
Co- entre nds, exercitando o Officio de hum 
ram jumilde, e cuidadozo Paſtor, fertilizando 
 foy Jo campo de noſſa Republica, com a ſua 
1. copioza, fam, e clara Doutrina, tratan- 
xto, donos, nam como ſuperior, que era, 
am m como. ſe noſſo Irmam fora ; mas por 
yo] ventura ſoubemos nos conhecer quanto 
to; merecia tam cuidadozo, e tam humildg 
ſea Paſtor ? ſoubemos nos eſtimar o copiozo 
am D 2 da 
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Exod. cap. 
3. v. 11. 


Deuteron. 
cap. xxx i. 


Num. c. 16. 
15. 
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da ſua Doutrina, a clareza, e ſinceri- 


dade, com que a ſemeava, e o fraternal 
amor com que nos queria ? nam por cer- 
to: nunca o tivemos no noſſo Coracam 
como era juſto, nem ſoubemos avaliar as 
ſuas Virtudes, ſenam depois de perdido. 
Conſtitue Deos a Moyzes primeiro 
Meniſtro de ſeu eſcolhido Povo, e ſe 
conſultarmos todo o Pentateucho, vere- 


mos nas Tranfaccoins deſte ſagrado Me- 


niſtro, que em todo o periodo de ſua vi- 
da, com hum infatigavel trabalho exer- 
citou o Officio de hum Paſtor o mais 
cuidadozo, ſem que o poder, que Deos 
Ihe deu de Princepe, fizeſſe a menor 
ſombra a ſua ſumma humildade ; pois 
com ella aceytou o Cargo, com ella foy 
ſempre dulcificando, encaminhando, e 
perſuadindo o Povo, e com ella lhes fes 
as ultimas deſpedidas, quando ſoube que 
ja os nam podia hir a companhando ; 
elle os encaminhou com a mayor docili- 
dade, e brandura, elle lhe deixou a mais 
copioza, fam, e clara Doutrina, ja de 
boca, e ja eſcripta, e elle finalmente 
ſem deminuicam de tam vivo zelo, viveo, 
e morreo no ſervico do meſmo Povo: 
Eſta foy, em Epitome, a vida deſte ſempre 
memoravel Juſto; vejamos agora o como 
os filhos de Mrael o tiveram no ſeu Co- 
racam correſpondido. 

Por 
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Por ventura, ſouberam os filhos de 
Irael conhecer, quanto merecia tam vi- 
gilante, e tam humilde Paſtor ? ſouberam 
por ventura eſtimar tam copioza, tam ſam, 
e tam clara Doutrina ? a ſinceridade, com 
que Iha enſinava, e o fraternal amor, com 
que os queria ? de todo o Pentateucho 
nada diſſo conſta, antes pello contrario, 
o que ſe acha he, muyta murmura am, e 


muyta inveja ; humas vezes a cuzandoo do Exod. cap. 
que nam tinha amenor culpa, outras ve- 14+ 11. 
zes o brigandoo a fazer o que nam podia ; 1bid. cap. 17, 
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e outras finalmente querendo uzurpar- . 3» 4. 


he o direyto, e privilegio, que ſo a elle Nun. cap. 
tocava: Morre Moyzes, e eſſes meſmos 16. v. 2, 3. 


flhos de 1/rae/, que nunca o tiveram no 
ſeu Coragam como elle merecia, dando 
vivas demonſtracoins de Sentimento de 
tam grande falta, rompem nos mais en- 
terneeidos Lamentos, e desfeitos em 
Lagrimas desfazem os meſmos Coracoins 
em ſaudozos gemidos : Neſte puriſſimo 
Eſpelho, ſe eſta vendo retratadoa o vivo, 
o que eſcreveo a Experiencia na vida do 
noſſo Juſto, 

Foy o noflo Juſto chamado, e conſti- 
tuido primeiro Meniſtro de noſſo pique- 
no Povo, e ſe conſultarmos os Livros dv 
Tempo, veremos nas tranſac;oins deſte 
recto Meniſtro, que em todo o periodo de 
ſua vida, exercitou o Officio de Paſtor 

cuidadozo, 


-- 
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cuidadozo, com hum infatigavel trabalho, 
ſem que o poder de Superior, e Principe, 
fizeſſe amcnor ſombra a ſua ſumma Hy. 
mildade, pois com ella aceytou o Cargo, 
com ella foy ſempre dulcificando, en- 
caminhando, e perſuadindo o Povo, e 
com ella, como eu meſmo ſou teltigo, 
Ihe fez as ultimas deſpedidas, quando 
ſoube, que os nam podia a compan- 
har mais tempo ; elle os encaminhou 
com a mayor docilidade, e brandura, 
elle Ihe deixou a mais copioza, a mais 
fam, e clara Doutrina, ja de boca, e 
ja eſcripta ; e elle finalmente, ſem di- 
minuigam de tam vivo zelo, viveo, e 
morreo no ſerviio do meſmo Poyo: 
Eſta foy tambem, em Epitome, a vida do 
noſſo memoravel Juſto ; vejamos agora 
como nos os meſmos filhos de Jracl, 0 
tivemos no, noſſo Coragam correſpon- 
dido. 

Dos Livros do Tempo nada diſſo con- 
ſta, antes pello contrario, o que ſe acha 
he, muyta murmuragam, e muyta inve- 
ja; humas vezes a cuzandoo do que nam 
tinha a menor culpa, outras vezes o- 
brigandoo a fazer o que nam podia, 4 
outras finalmente querendo tirarlhe o di- 
reyto, e privilegio, que ſo a elle tocava: 
Morre o noſſo Juſto, e nvs os meſmos 
hihos de 1ſrae/, que nunca o tivemos 19 

| | noſlo 
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noſſo Coracam como elle merecia, dando 
vivas demonſtracoĩns de Sentimento de 
tam grande falta, rompemos nos mais 
enternecidos Lamentos, & desfeitos em 
Lagrimas, desfazemos os meſmos Cora- 
coins em ſaudozos gemidos : Logo as 
queixas, que o Propheta fazia na quelle 
tempo, no ſeu Sermam de Exequias, 
nam ſe devem entender dos Funeraes 
depois do Juſto morto, mas ſim da falta 
da comprehencam em quanto © Juſto vi- 
vo; e ſe nos hoje no noſſo Sermam de 
Exequias, fazemos com o Propheta, e 
com as fas palavras as meſmas queixas, 
dy de vo PR) E nam houve quem 0 
puzeſſe em ſeu Coracam ; nam queremos 
dizer, que perdido o noſſo Juſto, nam 
houve Coragam que o Lamentaſſe, o que 
dizemos he, que quando peſſuimos o 
meſmo Juſto, nam houve coragam, que 
inteyramente o conheceſſe. 

Viſta a Reſpoſta, que fe Lee nas pa- 
lavras, e ſentido do noſſo Texto, e viſta 
1 Reſpoſta, que eſcreveo a Experiencia 
no tempo que viveo o noflo Juſto, bem 
Lamentava ev, que ſe o ter perdido tan- 
to bem; na auzencia, e tranſito do noſſo 
Juſto, era laſtimozo aſſumpto para a 
hoſla magoa, nam o termos no noſlo 
Cora am ſempre, como elle merecia; 


era mais laſtimoza, mais ſenſivel, e mais 
inconſolavel 
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inconſolavel pena, porque ſe o perder o 8. 
bem, que ſe peſſue he muyto para ſentirÞ Tex 
nam o ter eſtimado, quando peſſuido, ex. 


cede a mayor dor, by 

Os dous mayores bens, os dous mayo. ador 
res Meniſtros, e os dous mayores Juſtoſ nor 
que peſſuiram, e perderam os filhos de I os d 
rael, foram o meſmo Moyzes, eAaramfſa que 


Imam; mas he digna do mayor repa- do! 
ro, a differenga de eſtillo, com que del prec 
creve o ſagrado Texto, as Lagrimas, e |uga 
o grande Sentimento de todo aquelle a 52x 
flicto, e ſaudozo Povo, na perda de hun 4s 
e outro bem, de hum, e outro Meniſtro que 
e de hum, e outro Juſto.: Morre Aaran ſteri 
e diz o Texto ſagrado, que endo ff les | 


Numen. cap. fi/hos de Iſrael a Aaram morto, o chora-M der: 


0. u. 30. 


Deuter. cap. 
34. v. 8. 


ram trinta dias, yu g Tn dy N net 
ra 55 oy tybw noe RR 1520 lofi hun 
: &$729 Morre Moyzes, e diz o meſmo Mer 
ſagrado Texto, que Fx 58" 122 D mac 
* 139) By Bye xD 29M" Mill pros 
dd dad 152 o choraram os filhos de F. 
Iſrael nas planicies, ou vales de Moab oy 
trinta dias, e que ſe acabaram os dia xn 
das Lagrimas do Luto de Moyzes : dy 
db a Naa mn mon fl ib 
Tn Sax 152 19: Warm) ey Eſtas ſam as os: 
deſcrip;oins, que faz o Texto 2 na niſt 
perda de hum, e outro bem, de hum, e que 
outro Meniſtro, e de hum, e outro Juſto ; I mac 
agora duvido: | Se 
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SERMAM FUNEBRE, Oc. 
Se na morte de Haram, dix o Sagrado 


Texto, que choraram os Filhos de Iſrael 
trinta dias, 55 oy wow ms DD 
rn ſem fazer men am do lugar, 
adonde choraram eſſas Lagrimas ; ſe na 
morte de Aaram, baſta que diga o Texto 
os dias que tinham chorado, ſem expreſlar 


que ſe acabaram as Lagrimas dos dias 
do luto; como na morte de Moyzes ſaz 
precizo o 'Texto Sagrado o mencionar o 
lugar, a donde tinham chorado, e que 
ax 152 00 110 ſe acabaram as Lagri- 
mas dos dias do luto? Oh! Senhores, 
que eſta differenga de termos, explica my- 
ſteriozamente a grande differenca da quel- 
les lutos, e da quelles Sentimentos : Per- 
deram os filhos de Jrael a Aaram, e 
neſte Meniſtro, e neſte Juſto, perderam 
hum bem, que tinham peſſuido, mas hum 
Meniſtro, e hum Juſto a quem tinham eſti- 


25 


mado, e obedecido, ainda em materias que Exod. cap. 


provaram huma total ruina de ſuas Vidas, 3 4 
e Fazendas : · oi Y OM5R NOW) * 
DNL) 2212 DIV INRA WR n 


m · i Ne dyn dy Phan : h wan 


32. Ver. 


dyn d 591): 171K OR 020) BIMIIRA NR Ibid. 38. 


YR gde ehr N77 dy Perderam 
os filhos de 1/rael a Moyzes, e neſte Me- 
niſtro, e neſte Juſto, perderam hum bem, 
que quando peſſuido, o nam tinham eſti- 
mado ; — que por amor delles, e por 

E ſalvarlhes 
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Ibid. v. 32. 
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ſalvarlhes a Vida, ariſcou intrepida, e zelo- 
zamente a ſua meſma Alma: x d H 
Hard NR Dοοο N 127Þ PR DR) H 
Ah! ſim! pois ſe ſam tam differentes os 
motivos, rezam he que ſejam muyto di- 
ferentes os prantos, e que o Sagrado Tex- 
to para deſtinguillos, uze de tam differen- 
tes termos: diga o Texto Sagrado, que 
choraram os filhos de JVrael trinta dias 
na morte de Aaram, ſem deſtin;am de 
tempo, ou lugar, para que ſe ſaiba, que 
na falta deſte Meniſtro, e deſte Juſto cho- 
raram hum bem perdido, que bem mere- 
cia fer trinta dias chorado; mas declare 
o meſmo 'Texto, que choraram os filhos 
de Iſrael na morte de Moyzes trinta dias, 
dizendo o lugar, a donde choraram eflas 
Lagrimas, e expreſſe, que nos trinta dias 
que chorou o Povo, ſe acabaram as La- 
grimas dos dias do luto, para que ſe ſaiba, 
que ſe nam acabaram as do ſentimento; 
porque na falta deſte grande Meniſtro, e 
deſte grande Juſto choraram, nam fo a 
perda de hum bem que tinham peſſuido, 
mas a de hum bem, que quando peſſuido 
nam tinham eſtimado, e que ſe g 152" 
BY pvp 2x0 M232 mr MR RW 
choraram nos vales de Moab fo rrinta 
dias, pello luto de o ter perdido, toda 
a ſua Vida depois foy hum vale de La- 
grimas, pello nam ter eſtimado: Na * 
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de Aaram, tal vez que nos dias do luto, 
ſe a cabaſſem os do Sentimento ; porque 
ſe choraram hum bem perdido, nam lhe 
ficava, que chorar o nam o terem eſti- 
mado ; na morte de Moyzes, a cabaram- 
ſe as Lagrimas dos dias do luto, pello 
terem perdido, mas ainda hoje correm as 
Lagrimas do Sentimento, pello nam ter- 
em eſtimado: Em Aaram, como cho- 
ravam hum bem perdido, mas que tin- 
ham eſtimado, achou a Sagrada Scriptura, 
que com os trinta dias do luto, dezem- 

thavam o Sentimento do bem, que tin- 
ham perdido ; em Moyzes, como perdiam 
hum bem, que nam tinham eſtimado quan- 
do peſſuido, achou a Scriptura Sagrada, 
que os trinta dias, =_ choraram nos vales 

Moab, e na quelle lugar pello ter per- 
dido, nam dezempinhava a magoa, com 
que em todos os lugares o deviam chorar, 
pello nam ter eſtimado ; acola, foram as 
Lagrimas da Ceremonia, e do luto de 
trinta dias, dezempenho da dor, e magoa 
do bem que tinham perdido ; aqui, com 
as Lagrimas da Ceremonia, e do luto, 
nam fe dezempenhou o Sentimento do 
bem, que quando peſſuido, nam tinham 
eltimado ; acabaramſe as Lagrimas dos 
trinta dias do luto, mwn 52052 199 19.) 
mas ainda correm as Lagrimas dos dias, 


e Seculos do Sentimento; porque ſe o 
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Joſue cap. 
24. ver. 31. 


SERMAM FUNEBRE, Sc. 


perder hum bem, que ſe peſſue, he muyto 
para ſentir, nam o ter eſtimado, quando 
peſſuido, excede a mayor dor. 

Notto, para ſatisfacam da noſſa exceſ- 
ſiva magoa, e da noſſa inconſolavel pena, 
que ain os os filhos de Iſrael, na Vida 


e ſeu Juſto, e Reo Meniſtro, nam 
comprehenderam o quanto merecia ſer 
venerado ; depois que no _— da 
ſua falta, viram o ſeu erro, foy tal a 
ancia, com que o choraram depois de 
morto, todo o tempo do luto, e depois do 
luto, as veneragoins, que deram a ſua me- 
moria, como fe foſſe vivo, que depois 
deſte fino exceſſo, (junto tal ves com a 
interceſſam do meſmo Juſto, e com a o- 
bediencia, que guardaram a ſeu Diſci- 
pulo, a quem o meſmo Moyzes os tinha 
recomendado) mereceram viver no ma- 
yor ſoſſego, reformacam, e felecidade, 
que ja mais fe vio o meſmo Povo. 

Para ſurprimos o noſſo erro, e me- 
recermos outro tanto, com o fino exceſ- 
ſo do noſſo Sentimento, temos chora- 
do, e vamos chorando, no ſenſivel 
tranſito do noſſo Juſto, e do noſſo Me- 
niſtro, os trinta dias do luto; e im- 
mitando as dignas Cabegas de noſſa Santa 
Congrega, temos moſtrado todos, os mais 
vivos, e decorozos Sentimentos de tam 
grande falta ; todas aquellas magniticas, 

funebres, 
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ſunebres, e bem ordenadas honras, que 
com os noſſos Coracoins, a companharam 
o noſſo Juſto, foram effeito da dor, e ma- 
goa do bem que temos perdido; mas a- 
cabados os dias do noſſo luto, nem por iſſo 
ſe a cabari o noſſo Sentimento; porque 
conciderando o bem, que tinhamos, o 
bem, que perdemos, e que nunca tive- 
mos cabal comprehengam, do bem que 
peſſuimos ; acabadas as Lagrimas dos 
trinta dias do luto, pello bem que peſſui- 
mos, Pprincipiaram a correr as dos dias, 
e Seculos do Sentimento, pello bem que 
nam conhecemos. 55 hy d wk fe 
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E varoins ds piedade ſam tal badi 


nam conciderar, que por amit 


da malicia foy talhado o Juſto. 


Pie o incomparavel bem, que 


perdemos no noſſo Juſto, com os 

naturaes, e vivos impulſos do nol- 
fo Sentimento ; compenſadas as omil- 
ſoins, que nos privaram de entrarmos nos 
merecimentos da ſua vida, com as cter- 
nas veneracoins da noſſa memoria ; ſe- 
gueſſenos o fazer hum breviſſimo exame, 
da cauza deſte ſenſivel, e laſtimozo golpe, 
e a verdadeyra concideragam, que de ve- 
mos fazer delle. 


Muyto 


SE! 


. 
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Muyto delicada materia, alem de ſen- 
iyel, deve ſer para o penſamento Huma- 
no, 4 morte de hum Juſto ; pois athe de- 
pois de morto, fe examinam tam riguro- 
umente as concideracoins, que delle fax 
o Homem mais Pio: Diz o Propheta T 
ſaias no noſſo Texto, que talhado, ou 
morto o Juſto, houve varoins Pios, que 
ſoram talhados, nam conciderarem, 
que a maldade toy a cauza de quella 
Morte; Nottavel rigor por certo ; fe o 
Offcio, que Deos da a o Juſto em quan- 
to vive, he diſſipar, e deſtruir a malicia 
de entre a gente, e para eſſe ſum os con- 
erva, e uza Deos da ſua prezenca; fe 
donde reyna mais a maldade, e o vicio, 
ahi he mais neceſſaria a prezenga, e Vida 
do Juſto; a Vida para inſtruir com o Ex- 
emplo, a prezenga para amoeſtar com a 
Doutrina; como he tam grave culpa, 
quando o Juſto nos deixa, o nam concide- 
ar que ſe auzenta por amor da malicia ? 

Dicera eu que era concideragam mais 
natural, e mais pia, ajuizando do Juſto, 
que por amor da malicia Deos o conſer- 
va, e nam que o talha amor da ma- 
lia; a rezam he clara, e manifeſta; 
porque ſe na auzencia do Juſto, a malicia, 
reyna, neceſſita Deos a vida do Juſto, e 
a ſua prezenga, donde reyna a malicia, 
para deſtruila, e diſſipala: Sam palavras 

expreſlas, 
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Iſaias cap. 
61. ver. 1. 
Ezech. cap. 
33. ver. 7. 
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expreſſas, da boca do meſmo Deos, fa- 


lando com hum Juſto ; V 7W23 5K Þ d 


by g KP) MN 


man 


Jonas, Levantate, corre a Ninive, que 
neceſſito ali atua prezenga , porque 
eftou vendo ali a ſua malicia : Aqui 
em Jonas, por amor da malicia, infere 9 
meſmo Deos, que he neceſlaria aprezen; 
do Juſto, ali em Jaias, por amor da ma- 
licia, nam ſô he o Juſto talhado, mas 
ainda quem nam fizer a concideracam, 

ue por amor da malicia foy talhado 6 
Juſto s pois como aſſim! aqui hade ſer 
pena de Morte, para quem nam concidera, 
que ſe auzenta o Juſto por amor da ma- 
licia, ali hade ſer decreto Divino, que 
por amor da malicia aſſiſta o Juſto com 
a ſua prezenga? ſim por certo, e ſem a 
menor implicancia ; vede agora a rezam 


da differenca : 


Quando a malicia Reyna entre gente 
ignorante, e que nam ſabe, entra a Pro- 
videncia de Deos a remediar eſte damno, 
com a prezenca, e com a Vida do Juſto; 


com a Vida para os inſtruir com o Exem- 


plo, com a prezenga para os amoeſtat 
com a Doutrina; quando a maldade Rey- 
na entre gente, que nam ignora, e que 


tendo a Vida, e prezenga do Juſto, que 


os eſta advertindo cada dia, nem o {eu 


Exemplo os move, nem a ſua Dou- 
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trina os perſuade, entra a Juſtica de Deos 
a caſtigar eſta malicia, talhando a o Ju- 
ſto por amor della, e tirandoo da ſua 
prezenca: Em Ninige, diz Deos, he 
neceſlaria a Vida de Jonas, e a prezenga 
deſte Juſto, porque he hum Povo neſcio, 
ROY v. Pa Y7 N WR e para dilli- 
par a maldade, fo Ihes falta o Exemplo ; 
em Feruſalem, como he gente, que ſabe, 
e nam peca de ignorante, ja que a Vida 
do Juſto, e a ſua prezenga, nem os move, 
nem os perſuade, ſeja talhado o Juſto 
para ſeu caſtigo : Em Ninive, como he 
gente que nam ſabe, como nam ha hum 
Juſto entre eſta gente, he neceſſaria a 
Vida do Juſto, . e a ſua prezenza, para 
que vejam o Exemplo, com que os inci- 
ta, e conhecam os meyos para a ſua re- 
forma : Em Feruſalem como na prezen- 
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Jonas cap. 4. 
ver. 11. 


ca do Juſto, os que tinham obrigacam, Ihias cap. 


nam queriam ver o Exemplo, e nam po- 
dendo alegar ignorangia, nam attendiam 
o Juſto, nem a ſua Doutrina; talha Deos 
40 Juſto, e o tira da ſua prezenca ; por- 
que aſſim como para a malicia, dos que 
nam ſabem, por Riis do Exemplo, con- 
ſerva Deos a Vida de hum Juſto, obriga- 
do da ſua Providencia; a os que ſabem, 
e tendo o Exemplo do Juſto, o nam immi- 
tam, priva Deos do meſmo Juſto, e o talha 
por fora da ſua Juſtiga; Prova : 

Cria 


56. ver. 10. 
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Genel. cap. 
5. v. 22, e 
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Cria Deos a Henoch, aquelle Varam 
Pio, muyto antes do Diluvio, e he para 
nottar, a repeticam, que faz o Texto Sas 
grado, falando deſte Juſto, no Geneſis cap. 
55, verſo 22, e 24; diz o Sagrado Tex 
to no verſo 22, dene Tan nx 
e r ⁸eͤ wow nowno nR Hin 1 
que andou Henoch com Deos, e que de- 
Pois vive trezentos annos ; diz no verſſo 


24, que g YR) DIRT IR Pan n 


de IR pd anden Henoch com Deos 
e que nam appareceo, porque Deos 0 the 
mou: Pois como aſſim? ſe o Juſto que 
anda com Deos he o meſmo em ambos os 
verſos, para que he eſta, a o parecer, 
ocioza multiplicazam de termos 2 diga 
a Sagrada Scriptura, que andou Henoch 
com Deos toda a ſua vida, e com iflo 
pora termo a todas as duvidas, que po- 
dem occorrer ſobre a multiplicagam das 
meſmas palavras : Mais; ſe Henoch quer 
em huma parte, quer em outra, ſempre 
anda com Deos, como em huma parte 
o conſerva? e em outra o talha? como 
em huma parte anda com Deos, e vive? 
De h e ©079R7 De v n 
n re 252 Now e em outra an- 
da com Deos, e dezapparece ? P3n Tam 
ve 217283 TRA Solu;am de huma, 
e outra duvida, he Divina, e myſterioza; 
multiplicamſe os meſmos termos, pore 
alnda 


Fa 


di 
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ainda que parecem os meſmos, eſtam in- 
dividualizados, e anda Henoch com Deos 
por differentes modos; humas vezes anda 
dom Deos, como Inſtromento da ſua Pro- 
videncia, outras vezes anda com Deos, 
como: Sinal da ſua ſuſtica; quando o Mun- 
do eſta cheyo de malicia por falta de Ex- 
emplo, ande Henoch com Deos, e viva pa- 
ra inſtruilos; e Hen DN Pan D- 
mor quando o Exemplo de tre- 
zentos Annos, nam baſta para a ſua em- 
menda, nem pode diſſipar a ſua malicia, 
WR! 07% MR Tan Pam ande He- 
web com Deos, e. dezappareca, 

Quando a malicia Reyna entre gente 
ignorante, e que nam ſabe, entra a Pro- 
videncia de Deos a remediar eſte damno, 
com aprezenga de Henoch, e Vida do Ju- 
ſto ; com a Vida para inſtruir com o Ex- 
emplo, com aprezenca para amoeſtar com 
& Doutrina ; quando a maldade Reyna 
entre gente, que nam 1gnora, e que ten- 
do a Vida, e prezenca de Henoch, ou do 
Juſto, que os eſta advertindo cada dia ; 
nem o ſeu Exemplo os move, nem a ſua 
Doutrina os perſuade, entra a Juſtiga de 

eos a caſtigar eſta malicia, talhando a 
o juſto, ou a Henoch por amor della, e 
tirandoo da ſua prezen;a: ali, andou He- 
web com Deos, e o conſervou por obri- 


gacam da ſua Providencia ; aqui, andou 
F 3 Henoch 
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Henoch com Deos e © talhou por forca 
da ſua Juſti;a ; porque aſſim como para 
emmenda, dos que nam ſabem por falta 
de Exemplo, conſerva Deos a Vida de 
hum Juſto, obrigado da ſua Providen- 
cia; a os que ſabem, e tendo o Exemplo 
do Juſto, o nam immitam, priva Deos do 
meſmo Juſto, e o talha per foręa da ſua 
uſtica. | 
0 Tinha o noſſo Henoch, ou o noſſo Ju- 
ſto, quando com a ſua prezenga, princi- 
piamos a ver o ſeu Exemplo, e ouvir a 
ſua Doutrina, quarenta, e outo Annos; 
andou o noſſo Sd com Deos, e viveo 
vinte, e ſeis depois; foram todos os 
dias da ſua Vida, Setenta, e quatro Annos, 
e andou o noſſo Henoch com Deos, e nam 
appareceo, porque Deos no lo tomou: 
Todos ſabemos, pois ſo a elle recorriam, 
como a Oraculo, as noſſas duvidas, e ſo 
elle nos curava das noſſas ignorancias, que 
todo o tempo da ſua Vida, andou o noſſo 
Henoch com Deos, e o conſervava, para 
Medicina noſſa, por Providencia ſua; mas 
todos receamos, ſendo, como foy, toda 
a ſua Vida o mayor Exemplo, e nam nos 
baſtando vinte, e ſeis Annos para immi- 
talo, que por caſtigo da noſſa malicia, 
ande agora o noſſo 2 com Deos, e 
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Todos ſabemos que anda o noſſo He- 
com Deos, quando o conſerva, e 
Wquando o talha; que anda com Deos, 
Wquando vive, e quando dezapparece ; to- 
os ſabemos, e — confiados, que an- 
dou o noſſo Henoch com Deos, em todos 
Wos tempos, mas o que tememos, e re- 
mos, he hum dos modos : Sabemos, 
e andou antes com Deos como Inſtro- 
mento da ſua Providencia; mas tememos, 
eg receamos, ſe andou agora com Deos, 
mo Sinal da ſua Juſtica: Eu eſpero do 
meſmo Deos, que nam ſeja eſte o motivo 
o tranſito do noſſo Henoch, ou do noſſo 
Juſto ; mas tambem eſpero, que nam en- 
iu nas noſſas concideracoins outro mo- 
%; porque, ſe como os do tempo de 
iar, nam pudemos alcangar as quali- 
heacoins do noſſo Juſto, em quanto o peſ- 
ſuimos, eſta a noſſa magoa mais viva, 
e a ſua, e a noſſa concidera;am mais 
ria, para conhecelo depois que o per- 
emos: Eſtavam os da quelle tempo, tam 
deuco ſentidos, e com tam poucos, que 
he os Homens Pios, foram riguroza- 
nente caſtigados, por terem a concide- 
cam tam leve, que nam concideraram 
aCauza da quelle laſtimozo golpe; mas 
dam os noſſos Coragoins tam opprimi- 
los com a vehemencia, e intengam da 
boſſla dor, que nos nam deixa o menor 
LL dezafogo 
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dezafogo para conciderar ; e ſe a ebn 
cideracam, alguma hora, ſerve de 
thefis 2 noſſa magoa, logo concideramo: 
_=_ por Cauza da noſſa malicia, eſtamogif 
ntindo tam deploravel perda; e que 
ſe nam fizeſſemos huma concideracam 
tam pia, ſeriamos executados pella meſmy 
Mas ja vejo que algum devos repata 
e difficulta : Que os Homens Pios dt 
quelle tempo, foſſem caſtigados, porque 
nam concideraram, que por amor da ma- 
licia ſoy talhado o Juſto bem pode ſer 
rque como o Texto nam declara, de 
que Idade foy talhado, podia ſer eml- 
ade tal, que foſſe talhamento, e grave 


nam fazerem cazo ; que os do tempo 
de Henoch, mereceſſem o meſmo caſtigo, 
por nam conciderarem, que por Cauza di 
ſua malicia, tirou Deos a o Juſto da ſug 
prezenga, nam he mais que rezam, e ju- 
ſtica; pois tirar Deos da ſua prezena 
a hum Juſto, de trezentos, e ſeſſenta, e 
{inco Annos, na quellas Idades, em que 
os Homens chegavam a viver novecet 
tos, lhe moſtava a os olhos, que en 
tælhamento, o levalo da quelles Annos 
mas nas noſſas Idades, e nos noſſos Se- 
culos, quando as Vidas excedem tam 


ucos, levando Deos a ſi o noſſo 
* : * Henoch, 
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Wikwch, de ſetenta, e quatro Annos, hade 
er Juſtica, ou rezam, que forme tam 
ee culpa, o nam conciderarmos, que | 
Wheos © talha pella. noſſa malicia e ſim | 
Whor certo ; e culpa tam grave, que ſe | 
Wm dezempenha, ſe nam com a Morte; 

cue ſe a concideracam Natural diz, 
era o noſſo Juſto ja velho, e que 
eou a Natureza o ſeu tributo; a con- 
aderacam Moral pede, que nam chegando 
ade do noſſo Juſto a o ultimo termo, 
privarnos Deos da prezenga do Juſto, = 
defalta do noſſo merecimento; e quando E 
meſmo Sugeito, admite duas concidera- = 
Whoins, huma Natural, e Humana, outra 3 
Moral, e Divina, quem da lugar à Na- 
wal, e deixa a Moral, quem prefere a | 
ana, c regeita a Divina, cae em hum 
me, e crro tam grave, que merece 
orte. 

Congregada toda a Nobreza de Hrael, | 
er Decreto de David, para com o 
eto da gente humilde, acompanharem 
ea de Deos da caza de Abinadab 
dra a ſua Corte; poem ſobre huma | 
Larreta nova a meſma Arca, e camin- 
undo todos diante della, com as mayo- 
es Muzicas, e demonſtra;oins de alegria, 
undo Hzuzz4 guiando a meſma Carreta, 
wendo, que as Vacas hiam caindo, e a 
| Carreta 
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Carreta com a Arca conſequentemente 
inclinando, langa a Mam, receando, que 
a Arca caiſſe, e cae Huzz4 morto ſubi- 
ta, e repentinamente. 2p on OY NI"! 
den e dy BY rh hen 

Valhame Deos, que impenſada, e pro- 
digioza Morte! que fez eſte Homem, 
Senhor, para merecer a voſſa Ira ? que 
Crime he eſte tam inorme para Morte 
tam arrebatada, e tam repentina ? tirais- 
lhe a Vida, porque lancou a Mam para 
ajudar a voſſa Arca ? ha couza mais na- 


tural, que ajudar, o que vay a cair 2 


pois ſe o Carro ſe inclina, e yay ſobre 
elle a Arca, o querer darlhe ajuda, quan- 
do a meſma Natureza o inclina, hade fer 
Cauza de Morte tam horroroza e ſim por 
certo, diz Deos, nam conciderou Hus- 

24 como devia, morra. BW Hh. 
Huzza, diz Deos, devia conciderar 0 
Officio, que levava, e quando encamin- 
hava a Carreta, donde hia a minha Ar- 
ca, devia olbar para a minha Arca, e 
para a ſua Carreta ; por os olhos na ſua 
Carreta, como couza terrena, por os olhos 
na minha Arca, como couza Divina : 
Quando as Vacas tropecaram, olhando 
para a ſua Carreta, devia fazer huma con- 
cideracgam Humana, e para que nam ſe vol- 
taſſe, acudir à Carreta ; quando as Vacas 
trope- 
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SERMAM FUxERRE, Oc. 
tropegaram, olhando para a minha Arca, 
devia fazer huma concideragam Divina, 
epois a ſuſtentava Mam mais poderoza, 
nam a cudir com a ſua Mam a Arca; 
porque ſe as Vacas como terrenas podem 
tropecar, e a Carreta ſe pode torcer, a 
Arca de Deos, como Divina, nam pode 
cair ; pots ja que Huzgzi, tendo duas 
concideracoins, que fazer, huma Natural, 
e outra Moral, huma Humana e outra 
Divina, da Iiigar a Natural, e deixa a 
Moral, prefere a Humana, e regeita a 
Divina, morra: dy Noa) porque quan- 
do o Sugeito admite ambas, preferir a 
concideragam Natural a Moral, admitir 
Humana, e regeitar a Divina, he Crime 
tam grave, que merece Morte. 

As concideracoins dos Varoins Pios do 
tempo de Jaias, em reſpeito do ſeu Ju- 
ſto, foram tam Humanas, que a muytos 
delles Ihes cuſtou as Vidas ; as concidera- 
coins dos Illuſtres Senhores do Mahamad, 
que ſam os Varoins de piedade, que ſe 
caracterizaram taes, em reſpeito do noſ- 
ſo lamentado Juſto, foram tam Pias, e 
tam decentemente Devotas, que a todos 
hes hade augmentar Deos as ſuas; as 
concideragoins dc; Varoins Pios da quel- 
le tempo, porque faltaram a o ſeu fulto 
com a Juli, e com a Lembranga, pade- 

| G ceram 
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ceram © rigor de Morte apregada ; Os 
noſſos Varoins Pios, cheyos todos da 
concideracam, e da lembranca, celebran- 
do as Exequias do noſſo Juſto com tanta 
pompa, e acudindo a o meſmo tempo 4 
afflicta, e deſconſolada Viuva, com todas 
as conſolacoins, que podia admitir a ſua 
orande magoa ; procederam com tanto 
zelo, e com tanta Juſtica, que ganharam 
na ſua meſma perda, a mais larga Vida; 
a Vida ſe acha, diz el Rey Salaman, 
no caminho da Fuſtica, e nam a Morte; 
com que ſò realmente morre, quem nam 
faz Juſtica, quando deve : Motivos ba- 
ſtantes tenho eu logo, para nas meſmas 
Exequias do noſſo Juſto, dar, e prog- 
noſticar as Vidas largas a os Illuſtres 
Varoins Pios do noflo tempo ; e nam 
ſo a elles, que executaram os preceytos 
de Juſtos, e maib bem conciderados, com 
tanta exaccam, e carinho ; mas a todo 
eſte noſſo afflicto, grato, e magoado 
Povo; pois fazendo Juſtica a o juſto 
motivo das ſuas Lagrimas, e do ſeu 
Sentimento, na perda de hum Meſtre 
tam Docto, de hum Pay tam benigno, 
de hum Paſtor tam diſvelado, e ſobre 
tudo, de hum Superior amigo, lhes 
eſta, El Rey Salamam, (Exemplar da 
Juſtiga, e da concideracam) 6 

| 0 
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3 OSY o a todos, largas Vidas; quando por 

S da Klta da concideracam, e Juſtica, pade- 

ral. Y ceram os Varoins do tempo de Jaias, 

tante Mortes apregadas. Ne DO TON WANG 
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QUARTO DISCURSO. 
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Na PN aMazn 


Vird a Pax, repouzardn nas ſuas ja- 
z:das, para o encontrar. 


ESTA myſterioza, e ultima ſen- 

tenga do Propheta, prometemos 
deſcubrir, a unica Conſolacam da 
noſſa magoa, e achar a verdadeyra reſti- 
tuicam da noſſa perda ; mas como para a- 
char o que buſcamos, he neceſſario ſaber, o 
que perdemos; para conſolagam do que 
lamentamos, he precizo ſaber, o que ſen- 
timos; ſaibamos primeiro, o que he, o 
que choramos, e o que he, o que per- 
demos, para ver, ſe deſcubrimos conſo- 


lagam para a noſſa magoa, para ver, ſe 
achamos a reſtituicam da neſts perda. 


Numerar individualmente, tudo o que 
perdemos, e tudo o que choramos no 
noſſo Juſto, alem de impracticavel, ſeria, 

| 2 mais 
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SERMAM Fux RBRE, Or. 
mais conſumir os animos por diffuſo, e 
tedioſo, do que applicar Lenitivos a o 
Sentimento; e aſſim, reduzindo a duas 
principaes Fontes, as puras, e peremnes 


correntes das ſuas Virtudes, digo Sen- 


hores, que o que choramos, he o Amor, 
com que nos tratava; o que perdemos, 
he a Pas, com que nos unia; eſta he a 
precioza joya, que perdemos; aquelle 
he o ſaudozo bem, que choramos: E 
podera haver ainda, alguma reſtituicam 
para tam grande perda 2 podera haver 
ainda, conſolacam para tam exceſſiva 
magoa ? ſim, ſim por certo: Nam fe 
deſconſolem os magoados, que o meſmo 
Juſto, que Ihe ocazionou a magoa, - Ihe 
hade adminiſtrar a confolacam della; nam 
ſe affligam os prejudicados, que pello 
meſmo Juſto, que os faz ſentir a perda, 
a 'veram reſtituida ; deixemos eſta para 
ſeu tempo, e vamos buſcar primeiro, a 
conſolacam para os magoados, que em 
quanto lhes nam chega, ſam Eternidades 
os minutos. 

O que choramos, he o Amor, com 
que o noſſo Juſto nos tratava; eſte ex- 
ceſſivo Amor, que nos tinha, qual ou- 
tro David, fazia andar o noſſo, em 
hum perpetuo cuidado, para nos conſer- 
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5 de Em Pas eſteja tun Bar 
tam, com ſoſſego teos Palacios; Pix 
amor de meos Irmaons, e moor cumpan. 
Beiros, fa belecerey agora a Pas em u 
dezia o Amor de David, falando oom 
ernſalem, ou com a ſua Republica; e 
iſto meſmo, practiva o noſſo David nh 
ſua, todo o tempo de ſua Vida: Pellas 
Barbacans, fe entendem os Humildes, 
nos Palacios fe ſymbolizam os Grandes, 
o Amor, que tinha a os Humildes, 5 
movia a polos em Paz, quando os via 
diſcordes; E Io porque na 
Pobreza fe acha mais ordinariamente a 
diſcordia; o Amor, que tinha a os 
Grandes, © incitava a ſoſſegalos, quan- 
do os via cuidadozos ; HW) >» 
porque nos Ricos, ſe acham ordinaria- 
mente mayores cuidados ; produzia o feu 
Amor em huns, e outros, differentes Ef- 
ſeitos, mas a Cauza ſahia do ſeu Cora- 
cam igual para todos; porque a Humil- 
des, e Grandes, a Pobres, e Ricos, a- 
mava como Irmaont, e Companheres : 
„nee Fazia a Paz entre os Humildes, 
concorria para o ſoſſego dos Grandes; 
elles entre ſi meſmos, porque huns, ha- 
bitavam PBarbacans, outros, Palacios, 
huns cram Ricos, e outros Pobres, bem 
iam fer differentes ; mas para o ſeu 
mor eram iguaes todos, e por iſſo 

| Irmaons, 
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Irmaons, t e Companheyros ; y como 
a Companheyros os amava, porque como 
Irmaons, os conhecia; que o Amor pa- 
ra ſer fino, hade ter as baſes no conheci- 
mento: Neſte conhecimento practico, 
com que amava a todos ſeos Irmaons, e 
Companbeyros, fundava a mayor eſti- 
macam de todos ſeos eſtudos ; tanto 
nos amava, que ſo amava a Sciencia, 
para requintar mais o Amor, que nos 
tinha, 

Era o noſſo Juſto grande Medico, mas 
ſo amava a Medicina, para conhecer as 
Conſtituicoins, e Temperamentos de ca- 
da Peſſoa; era o noſloy Juſto inſigne Ma- 
thematico, mas ſo amava a Mat hemati- 
ca, para obſervar os Movimentos de ſua 
Republica; era o noſſo Juſto perfeyto 
Phi/ico, ou Philoſopho, mas ſo amava 
a Phiſica, para examinar as Cauzas da 
Corrupcam, e impedir os Effeitos della; 
era o noſſo Juſto completo T heologo, mas 
{0 amava a Theologia, para enlinar à 
Ley de Deos, e o Amor de hum para 
outro, com a mayor efficacia; era, fanal- 
mente, o noſſo Juſto admiravel Afero- 
logo, mas ſo amaya a 4ſtrulagia, para di- 
ſtinguir os Tempos, e Prognoſticalos proſ- 

ros @ ſua Congrega; em tudo era 
labio, mas tanto nos amava, que {0 a- 
maya a Sciencia, para requintar mais 9 
Amor, que nos tinha, Da- 
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David, porque toda a ſua Vida, ſe 
empregava em comunicar a Paz a huns, 
n ddr e contribuir para o Sofſe- 
go de outros, PrmER2 my pello A.- 
que tinha a ſeos Irmaons, e Com- 

panhbeyros, · Me iy e porque deixou 
a Paz na ſua Republica qa ow Pa 
em ti; ainda em Vida, prognoſticou o 
ſeu ſoſſego, e o ſeu deſcango depois de 
Pſalm 4. v. 9. Morto; JEN) ? HD ο ν HY Hο⁰ν En 
Paz juntamente jazerey, e dormir 
noſſo David, vendo que tinha 
meſino Officio, ſe prognoſticava em quan- 
to vivo, o fu ſoſſego depois de Morto ; 
e dizendo, que ſo lhe faltava ver a ſeu 
Filho, para dormir com ſeos Pays deſcan- 
cado, depois que Deos Ihe moſtrou ele 
dice, a quem © vezitou, com a 
mayor alegria, ja agora aa] e NM hn 
] Em Paz juntamente jazerey, e 
dormirey. 

Eſta o noſſo Juſto dormindo, e nam 
ſo dormindo, mas juntamente deſcan- 
gando ? deixounos elle meſmo eſte ſe- 
guro ? pois, que mayor conſolacam ſe 
pode adminiſtrar, à hum grato, e amante 
Povo, que ver a ſeu Juſto detcancado ? 
dorme o Paſtor, mas nam deſeanga 
que a (Fera o aſuſta, dorme o $0/ 
mas nam deſcanca, po 
o inquieta; dorme o 


0 


mas 
nam 
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nam deſcanca, porque a Tormenta o ſo- 
breſalta ; dorme o Mercador, mas nam 
deſcanga, porque o altera a Cubica ; 
dorme o Meniſtro, mas nam deſcanca, 
porque a Conciencia o acuza ; dorme 
finalmente o Principe, mas nam deſcan- 
ca, porque a Traicam o atemoriza ; to- 
dos dormem rendidos de canceyra, mas 
nem hum deſcanga ; ſo o noſſo Juſto eſta 
dormindo, e juntamente deſcancando : 
Nem a Fera o aſuſta, nem o Enemigo o 
inquieta, nem a Tormenta o ſobreſalta, 
nem o altera a Cubica, nem a Concien- 
cia o acuza, nem a Traicam, o atemori- 
za, porque a Paz, com = dorme, dra 

N) J22P08 YM de tudo o defende. 

Grande conſolacam para quem o ama, 
ver a o noſſo Juſto, com hum ſono tam 
glociozo, e tam paciftico, que primeiro 
deſcanga do que durma ; quando ainda 
depois de ter 383 nam ha no Mun- 
do, quem ſe ſinta deſcangado : O Amor, 
com que o noſlo Juſto nos tratava, pede 
da noſſa parte huma mutua Coreſpon- 
dencia, e eſſa he a rezam, porque o 
choramos, quando o nam vemos; mas, 
ſe quando nos deixa, ſabemos, que deſ- 
canca, e quando nos aſiſtia, os ſeos A- 
chaques nos provam, que penava, ſe he 
menor a magoa de ver, que nos deixa, 
he a mais fina conſolagam, quando nos 
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deixa, ſaber que deſcanca; e he mayor 
fineza convir em que ſe aparte, para que 
goze, do que dezejar, que fique, para 
que pene; porque o Amor intereſſado, 
Vulgar, e groſſeyro, pagaſſe da prezenca 
de quem ama, o Nobre, dezintereſſado, 
e fino do beneficio, e ſoſſego de quem 
eſtima: Vamos ver à Sagrada Scriptura, 
ſe nos Aphoriſmos do Amor da Eſpoza, 
ſe acha provada, eſta primoroza fineza, 
Eſtava a Eſpoza Santa, tam paga da 
poſſe, e dos amores do ſeu Eſpozo, e o 
Eſpozo reciprocamente della, que pare- 
ciam as duas, huma ſo Vontade ; 0 7 


W 298) O meu Eſpozo he ſo para mim, | 


eu ſo para elle; tam goſtoza eſtava da 
Companhia do ſeu Eſpozo, e tam ſuaves 
Ihes eram aquellas delicias, que dava 
por acentado, que o ſeu Eſpozo, ſe apa- 
centava entre as meſmas Rozas ; 1 
dev mas ſabendo com previdencia 
Santa, que a o goſto, ſe ſegue a magoa, 
a Luz, fe ſegue a Sombra, pedia a ſeu 
amado Eſpozo, que vieſſe a eſtar com 
ella, em quanto o Dia durava, e a Som- 
bra fugia: 2w BYY5vn wa) bν MEE 57 
Perdeſſe, ou auzentaſſe o Eſpozo, eis a 
Eſpoꝛa inquieta, afflicta, e anciada, buſ- 
cando a o ſeu Eſpozo de Noite, e de 
Dia, por toda a Cidade, ſem deixar 
Rua, ou Praca, que nam buſque ; do 
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ep MINNA) D ο n ννẽỹƷaab u 
2) N2NXxw MR Pede, e conjura a todos, 
os que encontra, que ſe acazo virem, ou 
acharem ſeu amado Eſpozo, lhe digam 


em {eu nome, que de ſeu Amor eſta tam 


doente, que recea a Morte: H ο e Marin 
y n #17 NR RYDN e DIEM IMA 
e Harm Nome 15 Athe aqui as finezas, 
e os diſvelos de huma fina, e amante 
Eſpoza ; podera haver ainda na Arte dos 
amores mals requintada fineza ? ſim, diz 
a Eſpoza, pode, vedea : mn 1117 MA 
mBov2 1 by BoRxn D x 1285 
Foge, meu querido, e aſſemelbate a 0 
Gamo, ou filho dos Ceroos, ſabre Montes 
de Aromas. 

Que he iſto, Eſpoza Santa ? eſtes ſam os 
diſvelos, e Cuidados, com que eſtaveis a- 
the agora e eſtas fam as oth arg do 
voſſo Amor e e eſte he o requinte da 
voſſa fineza 2 Que ſejam fo huma, a do 
voſſo Eſpozo, e a voſſa Vontade, +5 »73 
wn ifſo he Amor; porque o Amor, 

ue he Amor, ſempre une : Que a Com- 
panhia do voſſo Eſpozo, vos influa as 
mayores delicias, e que as ſuas palavras 
ſe vos communiquem com a ſuayidade 
de Rozas, dv] Hy iflo he Amor; 
porque o Amor, na poſſe, e prezenga de 
quem ama, ſo ſuavidades ſente, ſo deli- 


Glas percebe: Que queirais lograr o voſlo 
H 2 Eſpozo, 


51 


Ibid, cap. 5; 
ver. 8, 


Ibid. cap. &. 
ver. 14. 
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Eſpozo, ſem perder oportunidade, ou 
minuto, d BY wy dyn nwy iy 
iſo he Amor; porque no Amor, tan- 
to mais crece a ancia de gozar, quan- 
to mayor he o receyo de perder: 
Que quando perdeis a o voſſo amado 
Eſpozo, o buſqueis. ſem admitir ſoſſego, 
com tanto. diſvelo, - e tanto cuidado, de 
Dia, e de Noite, pellas Ruas, e Pracas 
de toda a Cidade, V RAMPRIRNI NDNPR 
"WAI NMR NR TPAR MINNA) DPI2 
iſſo he Amor; porque para quem ama, 
o que perde, nam ha deligencia, que 
baſte: Que pegais, e conjureis, a quem 
o encontrar, que lhe digam, que a ſua 
auzencia, vos hade cuſtar a Vida, ar. 
v De erh DR DIL N92 DINR 
N N or 0 1317 iſſo he Amor; 
porque a auzencia, he a Morte, e o In- 


- ferno de quem ama: Mas que depois de 


tanta uniam, de tanto logro, de tanto re- 
cco, de tanto diſvelo, e ſobre tanta fine- 
za, depois de eſtar por ſeu Amor, em 
perigo da voſſa Vida, venhais agora, 


Oh! Eſpoza Santa, e rogeis a o voſſo 


Eſpozo, que ſe auzente, e que fuja; iſſo 
eſta tam fora de ſer Amor, que antes, 
ou vos ſois huma Ingrata as finezas, com 
que o Eſpozo vos Correſpondia, „h »w7 
ou as voſſas tinezas, nam vos ſahiam da 
yolla Alma, »paz nanayv e ou o voſſo 

I N Amor 
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Amor he na ſua paixam tam exqueſita, 
que foge das Maximas do Amor do noſſo 
tempo. 


Sim foge; diz a Eſpoza, porque o 


voſſo Amor como Profano, e laſcivo, he 


Vulgar, interecado, e groſſeyro; o meu 
como Divino, e honeſto, he Nobre dizin- 
teregado, e fino: O meu Eſpozo he para 
mim, e eu para elle, em quanto dura o 
Dia, que o recrea, e ſe auzenta a Sombra, 
que o moleſta; em quanto o Dia dura, 
pecolhe, que venha com a mayor velo- 
cidade, para que a mim me goꝛe, e eu 
a elle; 15 23200 +5 517 quando o Dia ſe 
acaba, e vem a Sombra, aindaque me 
cuſte a ſua retirada, pecolhe que fuja, 
para que nam padeca: N n Tam ſa- 
tisfeito fica o meu goſto com a ſua pre- 
zenga, quando Ihe pe;o que venha, para 
que me goze, como conſolaga fica na ſua 
auzencia a minha magoa, quando lhe pego 
que fuja, para que nam pene: Eu bem 
conheco, diz a Eſpoza, em perder o meu 
Eſpozo, o bem, que perco; e por iſſo 
me afflijo, por iſſo enfermo, e por iſſo 
o buſco ; mas quando concidero, que 0 
caminho- por donde elle me veyo gozar, 
me moſtra a certeza de que nos haviamos 
de dividir ; Mi by e depois deſta 
cruel divizam, quando vejo, que os Ca- 
minhos por donde q meu Efpozo ſe au- 

| zenta, 
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zenta, me moſtram que vay a gozar outro 
milhor Dia; E1OwWAa 11 oy a cho na ſua 
auzencia, a mais particular conſolacam 
para a minha magoa, e julgo mayor fi- 
neza convir em que ſe aparte, para que 
deſcance, do que dezejar que fique, para 
que pene; porque o Amor Vulgar, e 
groſſeyro pagaſſe da prezenga de quem 
ama, o Amor Nobre, e fino, do benefi- 
cio, e ſoſſego de quem eſtima. 

Muyta parte dos noſſos Expozitores, 
entendem pella Eſpoza, a noſſa Ley San- 
ta, e a Deos pello Eſpozo della, mas 
eſte ultimo 'Texto dos Cantares, faz eſta 
expozigam aſpera, e violenta ; porque ſe 
a Divina Ley, fam Decretos Divinos, fe 
Deos he toda a ſua fora, e ſem Deos, 
toda a Ley he nada ; como pode haver 
cazo, em que a meſma Ley de Deos, 
pepa a Deos, que fuja, e ſe aparte della? 
A mais natural, expozicam, que a mim 
me occorre, lendo os Cantares com toda 
a circumſpecgam, he, que pella Eſpoza en- 
tendeo El Rey Sa/amam a Congrega 
Santa, e pello Eſpozo, o Paſtor tempo- 
ral, que a governava : Neſte ſentido, 
ficam naturaes os exceſſos da Eſpoza 
para o Eſpozo, e delle para ella, ſigni- 
ficado o ſoſſego de todos, na uniam, e 
Amor de ambos: 15 „ h 1117 Neſte 


ſentido, fica natural a ancia, com que a 
Eſpoza 
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Eſpoza ſe quer gozar com o ſeu Eſpozo, 
em quanto dura o Dia, iſto he, em quan- 
to a Vida dura : yd Maw 5p Neſte ſen- 
tido fica natural o diſvelo, e cuidado, com 
que o buſca, porque a perda de hum a- 
mante, e fino Paſtor, he grande perda: 
me pe y dea d Neſte ſentido 
ficam naturaes as laſtimozas, e tam finas 
Exequias, que faz na ſua auzencia, que 
cae enferma de Alma: +38 7558 n 
E neſte ſentido, finalmente, depois que 
a Sombra chega, e o Eſpozo padece ſe 
ſica, e ſe ſe auzenta deſcan;a, pede a Eſ- 
poza a o Eſpozo, que fuja ; WM e 
conſola a magoa, que lhe fica de o nam 
yer, com o ſoſſego, e beneficio, que o 
ſeu Eſpozo vay gozar : Quem nam ve 
ſem a ocioꝛa repeticam de tudo o que te- 
mos ditto, como em hum Sagrado Em- 
blema decifrado, tudo o que ſucede 2 
noſſa Congrega com o ſeu amado Eſpozo. 
Tam natural he a Expozicam de ſe en- 
tender pella Eſpoza a Congrega Santa, 
e pello Eſpozo o Paſtor, que a governa- 
va, que ſendo Salamam o Homem mais 
ſabio, que vio o Mundo, e ſabendo as 
mais cultas fraſes, e as mais polidas, buſ- 
cou a fraſe paſtoril como mais propria, 
para accommodar a o Sugeito de que tra- 
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tava; ty · x WIDE ITN PMI AD Cant. cap. . 


Ina dy Lem correndo, meu querido, 
como 


ver. 17, 
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como hum Cor co, ou filo dos Cerovs ſobre ¶ tu, 
os Montes de divizam : p mam . ma 
Ibid, cap, 8. : E222 17 by YoR7 135 0 a E/ 
ver. 14 Foge meu querido, como bum Gamo, ouW to, 
abo dos Ceroos, ſobre os Montes de A. eſta 
romas. Os Homens Sabios, como Sa/a- que 
mam, ſempre fazem o ſeu eſtudo, em anc! 
accommodar as fraſes de que uzam, a ma- diſti 
teria, de que tratam; e como Salaman con 
entendia a Eſpoza pella Congrega, e ol gun 
Eſpozo pello Paſtor, que a guardava, zent 
quando a Eſpoza, pede. a o Eſpozo, que ¶ cho! 
venha, e que fuja, uza, como mais pro- I poz: 
ria, da fraſe paſtoril, para ſignificar que Ml : py; 
com o ſeu Paſtor.. | 
_ Huma pregunta, que fizeram.a Eſpoza, WW aliv 
quando andava chorando o ſeu amado W que 
ſpozo, depois de o ter perdido, nwpax IM dins 
ſervio de deſpertador 4 Eſpoza, para con- ¶ co 1 
ciderar na ſua magoa, e achar logo a con- do 
ſolacam della; E huma pregunta, que cu IW a gi 
quero fazer a noſſa Congrega, quando pens 
anda chorando o ſeu Paſtor, ou o ſeu 4 
Eſpoꝛo, depois de perdido, Tax pn WW que 
eſpero hade ſervir de deſpertador a vs Wo ze: 
magoados, para conciderarem na ſua ma- cm 
goa, e acharem logo a conſolagam della: W poz: 
A pregunta, que fizeram à Eſpoza, quan- WW ago! 
do andaya chorando o ſeu Eſpozo, foy ¶ vejo 
eſta ; e N D732 12% TM 771 8X N conc 
My 128p23) 717 Nam nas diras, Ob : eſp 
| | , ua 
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tu, Mulher a mais fermoza, ainda que 
magoada, para donde ſe auzentou o teu 
Eſpozo, porque para mitigar o teu pran- 
to, 0 queremos buſcar com tigo? Ouvida 
eſta pregunta pella Eſpoza, que athe a- 
quella hora, eſtava confundida com a ſua 
ancia, entra e huma concidera:am mais 
diſtincta, e na meſma reſpoſta, acha a 
conſola;am da ſua magoa : Vos me pre- 
guntais, diz a Eſpoza, para donde ſe au- 
zentou o Eſpozo, que buſco, e por quem 
choro ? pots ja nam choro pello meu Eſ- 
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Cantic. c. 6. 
v. I, | 


pozo ; porque Y nany5> 139 TY id v 2. 


:D2w 5p551 01922 My15 0 meu amado, 
foy para 0 ſeu Paraizo, lugar de tanto 
alivio, tanto de ſcango, e tanto recreo, 
que tudo ſam Canteyros de Aromas, Jar- 
dins de Rozas. A pregunta, que eu fa- 
go 4 noſſa Congrega, ou a Eſpoza, quan- 
do efta chorando a perda do Paſtor, que 
a guardava, he eſta; Oh! tu Cungrega 
penoza, aindaque Santa, nam me diras 
a donde efta o teu FEſpozo, on Paſtor, 
que te puardava, porque para mitigar 
teu pranto, como devo, o quero buſcar 
cm tigo ? Ouvida eſta pregunta pella Eſ- 
poza, ou pella noſſa Congrega, que athe 
agora eſtava confundida com a ſua ancia, 
vejo a os magoados, entrarem em huma 
concidera;am mais diſtincta, e na meſma 
reſpoſta, acharem logo a conſolagam da 
lua magoa: Tu me preguntas, diz a Es- 
poza, 


* 
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poza, ou a noſſa Congrega, a donde eſta 
o Eſpozo, ou Paſtor, que me guardava, 
e que tantas lagrimas me cuſta ? pois ja 
nam choro pello meu Paſtor, ou pello 
meu Eſpozo ; porque o meu amado foy 
para 0 ſeu Paraixo, va 473 a donde, com 
a mayor Pa, e ſoſſego, Naↄr H UD 
x) eſti dormindo, e deſcancando : No 
ugar, a donde o primeiro Homem fez 
Genef. cap. Guerra contra fi meſmo, eſti logrando a 
3. ver. 17. mais Divina Paz o meu Eſpozo; no lu- 
gar, a donde o primeiro Homem perdeo 
wid. ver. 19. O deſcango, e achou a Origem de tanto 
Affam, e trabalho, perdeo tanto trabalho, 
e Affam o meu Eſpozo, e achou todo o 
ſeu alivio, e deſcango; e neſte ſeu deſcan- 
co, e alivio, acha agora a mayor con- 
ſolagam a magoa, que padeco, 


| 6. 

Satisfeitos os magoados, porque jd a- 
chamos a conſola;am para a noſſa magoa; 
vejamos breviſhmamente, para indamnih- 
car os prejudicados, ſe podemos deſcubrir 
a reſtituicam da noſſa perda. 

O que perdemos, he a Paz, com que 
o noſſo Juſto nos unia : Eſte era o bem, 

que Deos antiguamente nos tinha pro- 

Levit. cap. metido, para dormirmos o noflo ſono deſ- 
26. ver. 6. cangado ; PR) DN222) PII Bob NIV) 
nd Eſte era o bem, com que Deos mo- 
ſtrava, que nos aſſeſtia a Cara de ſcuberta, e 

. com 


brir 
que 
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com que o Sacerdote Grande, com os 


mais, nos a bendicoava ; Þ 
D Þ c r ) Eſte he tinalmente o bem, 
comque Deos privilegiou a Cidade Santa, 
para a fazer digno Lugar da ſua aſſiſten- 
cia Divina; D>wry Eſte era o bem, que 
na -prezenca do noſſo Juſto, nos conſer- 
vava com o mayor ſollego ; Eſte era o 
bem, com que, na ſua Vida, Deos nos 
aſſiſtia, e abendicoava ; E eſte he o bem, , 
que fazia o lugar, donde o chamamos a- 
gora, digno da ſua Divina aſſiſtencia: 
Se a Paz na prezenga do noſſo Juſto, con- 
duzia tanto para o noſſo ſoſſego; quem 
havera, que viva ſem elle, e ſem ella, 
com o ſeu Cora pam deſcangado? ſe a 
Pas na ſua Vida, nos moſtrava, que 
Deos nos aſſeſtia a Cara deſcuberta, e com 
a Paz, o noſſo Juſto em nome de Deos 
nos abendigoava ; quem havera, que nam 
tema, quando. Deos nos priva — noſſo 
Juſto, e della, que Deos ſe occulte, e nos 
negue a Bengam, que nos davag ſea 
Paz que andava entre nos, quando o noſ- 
ſo Juſto nos aſſeſtia, fazia aſſeſtir entre 
nos a Deos, com tam particular Providen- 
cia; quem havera, que nam tema, quan- 
do a Pas com o noſſo Juſto ſe retira, 
que Deos ſe retire de nos ? por ſer o lu- 
gar, donde a Paz falta, improprio de 
ſua Divina aſſiſtencia: Mas nam ha para 

L. que 


& DN Num. cap. 
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que recear o menor dezaſſoſſego, nam ha 
para que temer, que Deos ſe occulte, que 
nos nam abendi;oe, ou que Deos de nos 
ſe aparte; porque o noſſo Juſto obrigado 
do grande Amor, que nos tinha, ſe nos 
levou huma Paz, deixounos outra; com 
a previdencia mais amante, e cuidadoza, 
para que nam padeceſſemos os gravilii- 
mos damnos de tam. grande perda, a 
deixou reſtituida ; vejamos de que ma- 
neyra : 

Diz o Propheta nas palavras do noſſo 
Texto, que crap hy Wy dv x 
era a Paz para encontrar 0 noſſo Juſto ; 
e ſe a Pas hade vir a encontralo, nam 
neceſſita prova mais autentica, para ſe ca- 
nonizar de Pio; pois como bem nottou o 
meſmo Propheta, com Gente preverſa, 


e maligna, tem feito a meſma Paz huma 


Guerra declarada :- Mas ſe a Paz, hade 


vir, como diz eſta Senten;a, ja a pri- 


meira viſta, ſe nos offerece huma grande 
duvida ; porque eſta ultima Oracam, x12) 
ov Yire a Paz, conforme a verdadey- 
ra Gramatica, he relativa da primeira, 
IR privn O Juſto ſe perdeo ; pois fe na 
primeira eſta o Verbo no Preterito, como 
na ultima eſta o Verbo no Futuro? ſe o 
Vropheta deſcreve a perda do Juſto como 
patlada, ge oz porque deſcreve a 
Paz como futura © Y)] Nο o rigor 
2 I Gramatico, 
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Gramatico, e o ſentido verdadeyro pediam, 


que em ambas as Sentengas, eſtiveſſe o 
Verbo no meſmo Tempo, e ſe a primeira 
diz, de ονπνιν O Juſto ſe perdeo, falan- 
do do Preterito, que diceſſe a ſegunda, 
x dee ceye a Pas a encontrale, no 
meſmo Tempo, por ſer eſte ſegundo Tem- 
po, relativo do primeiro ; aſſim pedia que 
oſſe o rigor da Gramatica, e tambem 
aſſim pedia que foſſe, o ſentido, em que 
fala o Propheta ; porque eſta Paz, ſe 
entende pella Paz, que depois do Juſto 
morto, para prova do ſeu deſcango, na 
ſua jazida havia de encontralo: Pois, fe 
depois de ſeparada a Alma do Juſto, ja 
em reſpeito de ſeu Spirito, ſe nam deve 
conciderar Tempo, e ſe para mera expli- 
ea am ſe conciderage algum, devia a 
Paz encontralo no meſmo miguto, que ſc 


apartou deſta Vida o ſeu Spirito; por- 


ue havendo de conciderar Tempo na 
uelle Eſtado, em que tudo he Eterno, 
o ſe deve conciderar hum Prezente ſi- 
multaneo, e ſucceſitvo, hum Prezente tam 
complecto, que nam eſpera Futuro, e hum 
Prezente tam gloriozo, que mill Annos 
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parecem o Dia ji paſſado; tw IR 2 Pal. go, 
ay 51038 dy Y porque rezam ver. + 


logo, contra o rigor Gramatico, e con- 
tra o ſentido do meſmo Texto, diz o 


Propheta, que à Pas hade vir de Fu- 


turo, 
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turo, cob d ο {endo que O Juſto ſe per- 

deo de Preterito? Tax ννν 
A rezam deſta, que a nos nos parece, 
impropriedade Gramatica, he a mais pro- 
pria, a mais myſterioza, e a mais elevada 
Theologia: O Propheta, Senhores, quan- 
do deſcreve o tranſito do noſſo Juſto, de- 
clara huma Paz, e ſupoem outra ; ſu- 
poem a Paz, que o noſſo Juſto leva, de- 
clara a Paz, que o noſſo Juſto nos dei- 
xa; ſupoem a Pas, que o noſſo Juſto le- 
va, porque eſta com elle juntamente no 
meſmo tempo, que deſcanga; mw dhv 
v Have repareſſe no adverbio MIT 
guntamente ; declara a Paz, que o noſſo 
Juſto nos deixa, e como he para reſtitui- 
cam da que nos leva, depois que ſupoem 
huma Paz, que perdemos com o Juſto de 
Preterito, ae p71vgn declara outra Paz, 
que nos vifa, para reſtituila de Futuro: 
dw x12! Nam podia chegar a mayor ex- 
ceſſo o Amor do noſſo Juſto, do que, an- 
tes de ſentirmos a perda, prepararnos a 
reſtituigam della: Mas donde eſta eſta 
Paz, que nos deixa « donde havemos 
de achala, para ver a que perdemos reſ- 
tituida 2 o Juſto nam o dice, mas o diz 
hum Propheta por elle: che De WI 
Her Huey pre han or n 
he > Trp mari» bm2 
Buſcay a Pas da Cidade, a donde eſtais 
captidos, 


J-rem, cap. 
29. ver. 7. 
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capticos, e Oray a Deos por ella, 00 
. 


por eſſa Pax, vos vir a Pas a c, 
Dice o Propheta Jeremias, falando li- 
teralmente do Captiveyro de Babylonia, 
no tempo paſſado ; e diz agora no ſentido 
miſtico, falando com o noſſo Captiveyro, 
com noſeo no prezente tempo: Buſtay 
4 Pas; nam baſta que o juſto a deixe, 
he neceſſario, que a voſſa deligencia a 
buſque; e para que a voſſa deligenoia 4 
ache, rh ww yh now mae oh 
„x mMy2 155277) now Bar Buſtay a 
Paz da Cidade donde eſtais captivos, 
ropay a Deos por ella, e nam por eutra; 
a'Paz da Cidade donde eſtais, e nam de fo- 
ra; bem pode fer, diz o Propheta, que em 
outra qualquer parte, haja alguma Paz; e 
de 14 vos poſſa vir, mas eſſa nam he a Paz, 
que vos — buſcar; porque ainda que 
vos venha eſſa Paz, por eſſa Paz, nam 
vos vira a Pag a vos, mas tal ves Cnerra; 


) De San IR n ο D 


Buſcay a Paz da Cidade dinde eftais, 
„ 1192 DN pedi a Deos co Ia 
conceda, porque por 2 Pas org +5 
oog vira a Paz atos ; oh ohh H iſto 
he, havera Pas entre vos. 

Quem, ſe nam tu, Oh! Alma Uitoſa ! 
deixaria de dizer, o que por ti nos diz eſte 
Propheta ? deixaſtenos a reſtituicam de 
tam grande perda, antes de perdida, ja 

por 
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por noſſo Amor, tinhas preparada a reſt: 
tuicam della, e porque a haviamos de en 
contrar na tua jazida, calaſte modeſtamente 
eſſa Circunſtancia ; quizeſte que a buſ- 
caſſemos, para que ſe attribuiſſe a noſſa de- 
ligencia, e que hum Propheta nos diceſſe 
donde a haviamos de achar, para que nam 
pareceſſe recomendagam tua, o que era 
merito da Paz, que hade vir: Levaſte a 
Paz contigo para teu deſcanco, mas 
deixaſtenos outra Paa, para o noſſo ſoſſe- 
go; na Pax, que levaſte para teu deſcan- 
co, nos deixas a mayor conſolacam da 
noſſa magoa, na Paz, que nos deixaſte 
para noſſo ſoſſego, nos deixas a unica reſ- 
tituicam da noſſa perda; para compenſar, 
pois, tanta fineza tua, e para ultima conſo- 
lacam noſſa, nos procuraremos deſcangar o 
tempo, que nos reſta, com a Paz, que: 
nos deixaite ; deſcan;a tu Eternidades de 
Gloria com a Paz, que mereceſte. zy1I 
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